
• FLASH
Il Consorzio ZAI
al SITL Italia
con il Metadistretto

The Consorzio ZAI
at SITL Italia with 
the Metadistretto

Das Consorzio ZAI
bei der SITL Italia
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Giunta alla seconda edizione, la setti-
mana Internazionale Trasporti Logi-
stica SITL ITALIA è stata un’ occa-
sione unica per confrontare, verifi care 
e scegliere le soluzioni più innovative 
per la gestione dei fl ussi di merci, pre-
sentate dalle aziende leader internazio-
nali specializzate. Anche il Consorzio 
ZAI ha partecipato al Salone con un 
proprio spazio esposi-
tivo, ospitando al suo 
interno Quadrante 
Servizi e la realtà del 
Metadistretto Logi-
stico Veneto.
La scelta di presentar-
si in rete con il Meta-
distretto è stata detta-
ta dal fatto che l’ente 
consortile, già soggetto 
di riferimento del Si-
stema Logistico Vero-
nese, fa parte, con altre 
importanti realtà ve-
nete, di questo sistema 
economico complesso 
che unisce i servizi di 
trasporto, di logistica 
e di intermediazione 
nell ’organizzazione 
dei trasporti. Inoltre, 
sempre nell’ambito di 
SITL ITALIA, mer-
coledì 24 ottobre si è tenuto il conve-
gno organizzato dal Consorzio ZAI, 
in collaborazione con l’avv. Natale 
Callipari, intitolato “Dalla Logistica 
parlata a quella attuata”. 
Un’interessante occasione di confronto 
tra operatori ed esperti del settore sullo 
“stato dell’arte”, nel nostro Paese, della 
logistica intesa come sistema d’infra-
strutture, servizi e saperi destinati a ra-
zionalizzare la mobilità e la tempistica 
del ciclo produttivo. Si è trattato di un 
momento essenziale per prendere con-
tatto con nuovi partner, ottimizzare la 
logistica aziendale interna ed esterna e 
trovare le chiavi che garantiscono effi  -
cienza e contenimento dei costi.

In its second edition, the Salone della 
Logistica e dei Trasporti (Logistics and 
Transport Showroom) SITL ITALIA is 
a unique occasion to compare, verify and 
choose the most innovative solutions for 
goods fl ow management that the specia-
lised international leaders come to present. 
The Consorzio ZAI also took part in 
the Showroom with its own stand 

and Quadrante 
Servizi and the 
Metadistretto Lo-
gistico Veneto as 
its guests. Th e deci-
sion to present itself 
together with the 
Metadistretto was 
infl uenced by the fact 
that the consortium, 
already a reference 
point in the Veronese 
Logistics System, is a 
member, along with 
o the r  impor tant 
Venetian region or-
ganisations, of this 
complex economic 
s y s t e m ,  w h i c h 
unites transport 
services, logistics 
and intermedia-
tion in transporta-
tion management. 

Furthermore, on Wednesday 24th October, 
again at SITL ITALIA, a convention en-
titled “From speaking of Logistics to actu-
ally doing it” organised by the Consorzio 
ZAI - in collaboration with the lawyer, 
Mr. Natale Callipari - was held. An in-
teresting opportunity for operators and 
experts in the sector to compare the “state 
of art” of logistics in our country intended 
as a system of infrastructure, services and 
know-how put together to rationalise the 
mobility and timing of the productive cy-
cle. It was an essential moment to make 
contact with new partners, optimise in-
ternal and external company logistics and 
fi nd the keys that guarantee effi  ciency and 
cost containment.

Die Messe für Logistik und Verkehr 
“Salone della Logistica e dei Trasporti 
SITL ITALIA” hat für das zweite 
Mal stattgefunden, eine einzigartige 
Möglichkeit um sich zu vergleichen, 
um innovativere Lösungen zur 
Verwaltung des Warenverkehrs, die 
von den wichtigsten spezialisierten 
Unternehmen aus der Branche vorgestellt 
werden, kennen zu lernen und zu 
testen. Auch Consorzio ZAI hat am 
Salone teilgenommen mit einem eigenen 
Vorstellungsraum, worin Quadrante 
Servizi und Metadistretto Logistico 
Veneto vorgestellt wurden. Mit der 
Entscheidung, sich mit Metadistretto 
online vorzustellen, wollte man den 
Interporto, der bereits maßgebend 
für das Veroneser Logistiksystem ist, 
neben anderen wichtigen Institutionen 
im Veneto, die einem kompliziertem 
wirtschaftlichen System angehören, 
vorstellen und die Dienstleistungen im 
logistischen, verhandlungstechnischen 
und organisatorischen Bereich vorstellen, 
die sie miteinander verbinden. 
Außerdem, immer im Rahmen von 
SITL ITALIA wurde am Mittwoch 
24. Oktober die Tagung zum Th ema 
der Logistik  „Dalla Logistica parlata a 
quella attuata“, die von Consorzio ZAI 
organisiert wird - in Zusammenarbeit 
mit dem Rechtsanwalt Natale 
Callipari - gehalten. Eine interessante 
Gelegenheit, um den Operateuren 
und Experten eine Diskussion über 
die heutigen Logistiksysteme in 
Italien zu erlauben, sowohl in bezug 
auf das Dienstleistungsangebot, als 
auf die Möglichkeiten und auf das 
Wissen um die Rationalisierung der 
Mobilität und der Ökonomisierung des 
produktiven Zyklus.Die Tagung stellte 
auch eine wichtige Gelegenheit dar, 
um Kontakt mit den neuen Partnern 
aufzunehmen, um die Betriebsinterne 
Logistik zu verbessern und um die 
Schlüsselkompetenzen zu klären, welche 
die Effi  zienz und die Eindämmung der 
Kosten gewährleisten können.



La società nel corso de-
gli anni ha provveduto 
ad adattarsi alle diverse 
esigenze che l’Interpor-
to Quadrante Europa 
richiedeva e ha così or-
ganizzato e strutturato 

le proprie risorse in diversi settori  opera-
tivi, quali:
• movimentazione ferroviaria
• manutenzioni tecnologiche degli impianti
• gestione amministrativa degli stabilimen-

ti interportuali
• gestione della rete telematica interpor-

tuale.

Sovrintende, inoltre, la gestione del Park 
TIR e del Bar Quadrante Europa e coordi-
na la gestione dei servizi off erti a terzi, quali 
l’organizzazione e la gestione di conferenze 
e convegni presso le sale congressi del Cen-
tro Servizi e la gestione della pesa pubblica 
al Centro Spedizionieri. Nel tempo il ruolo 
di Quadrante Servizi si è posto come riferi-
mento unico agli operatori insediati per vari 
interventi.
Dal 2002 l’attività di movimentazione 
ferroviaria fa parte dei servizi off erti da 
Quadrante Servizi e si è sviluppata of-
frendo anche il servizio terminalistico di 
Iterterminal. La società ha ad oggi solo un 
ruolo amministrativo e propositiva con suc-
cesso ha concluso un percorso strutturale 
ed organizzativo che l’ha portata ad otte-
nere la certifi cazione di qualità UNI EN 
ISO9001:2000 oltre all’attestazione di con-
formità alla norma SA8000:2001 (respon-
sabilità sociale) e OHSAS:18001 (sicurezza 
dei lavoratori sui luoghi di lavoro). 
Attraverso l’infrastruttura telematica, forni-
sce a tutte le ditte concessionarie i seguenti 
servizi:

• Collegamento ad Internet ad alta velocità
• numero illimitato caselle di posta elettro-

nica
• Accesso rete Internet esclusivo
• Progettazione pubblicazione siti Web e 

registrazione di nomi a dominio
• Servizio prenotazioni sala riunioni.

Over the years, the company has adapted 
itself to the various needs that the Inter-
porto Quadrante Europa has required 
and has thus organised and structured its 
resources in diff erent operational sectors, 
such as: 
• rail movement
• technological system maintenance
• administration of the Interporto es-

tablishments
• Interporto telecommunications net-

work management.

Furthermore, it oversees the management 
of the articulated lorry parking area and 
the Bar Quadrante Europa and it coordi-
nates the management of services off ered 
to third parties such as the organisation 
and management of conferences and con-
ventions in the congress hall at the Service 
Centre and the management of the public 
weighbridge at the Forwarding Agent 
Centre. In time the role of Quadrante 
Servizi has become a single reference point 
for the operators in the Interporto in terms 
of many interventions.
In 2002 the rail movement activity came 
to be part of the services off ered by this 
company in 2002 and has continued to 
develop until it’s integration with the In-
terterminal service.
Nowadays, the company is not lim-
ited to a merely administrative role, but 
also makes proposals. It has successfully 
achieved a structural and organisational 
career that has led it to the attainment 
of the quality certifi cation UNI EN 
ISO9001:2000 as well as the conform-
ity to the SA8000:2001 (social account-
ability) and the OHSAS:18001 (safety at 
work). Th rough the telecommunications 
network, it supplies all the concessionary 
rights to the following services: 

• high speed Internet connection
• unlimited number of electronic post-boxes
• exclusive Internet network access
• web-site design publications and domain en-

rolment
• conference hall reservations.

Die Gesellschaft hat sich im Verlauf der 
Jahre den verschiedenen Anforderungen 
des Interporto Quadrante Europa ange-
passt und hat die eigenen Ressourcen in 
den einzelnen operativen Sektoren, so or-
ganisiert und strukturiert: 
• Zugmanöver und Verkehr
• Wartung der technologischen Anlagen
• Verwaltung der Hallen und Bauten
• Verwaltung der Netzwerke

Sie überwacht außerdem die Verwal-
tung des LKW-Parks und der Bar- 
Quadrante Europa, außerdem regelt sie 
die Gewährleistung der Dienstleistun-
gen an Dritte, wie die Veranstaltung 
und Planung von Kongresse und Ta-
gungen in der Kongresshallen oder die 
Durchführung der öff entlichen Wieg-
prozedur im Spediteur Zentrum. 
Mit der Zeit hat sich Quadrante Servizi 
in der Rolle des wichtigsten zuständigen 
Ansprächspartners für verschiedene Ein-
sätze etabliert. Die Zugmobilität gehört 
nun auch seit 2002 zu den Zuständig-
keiten von Quadrante Serizi und nun 
wurde dieser Dienst mit dem Interter-
minal Service integriert.
Die Gesellschaft hat keine rein ver-
waltungstechnische Aufgaben zu erfül-
len, sondern beriet und schlägt Projekte 
vor. Sie entwickelte sich strukturell und 
verwaltungstechnisch so weit, dass ihr 
die Qualitätszertifi zierung UNI EN 
ISO9001:2000 sowie die SA8000:2001 
(sozialen Verantwortung) und die OH-
SAS:18001 (Sicherheit der Arbeiter auf 
dem Arbeitsplatz) registriert wurden. 
Durch das Informatik-Netzwerksystem 
kann sie alle folgenden Dienstleistungen 
an allen Betrieben anbieten:

• Verkabelung an das Hochgeschwindig-
keits- Internet 

• Unbegrenzte Anzahl von E-Mail 
Adressen

• Exklusiver Internetzugang
• Homepagegestaltung Entwicklung Re-

gistrierung von Internet-Domeinen 
• Buchungsservice der Kongresshallen.
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